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Navod k instalaci:

Remove the bottom half of the parted protective foil from
the special coating.

Place the VB joint sheet metal in the centre of the rising
wall on top of the upper reinforcement layer.

Push the mounting brackets with a maximum distance of
70 cm over the sheet metal and fix them to the upper
reinforcement layer with binding wire.

The embedmen h in th

cm and must not be more than half the height of the sheet
metal.

PLEASE NOTE! The coating of the joint sheet metal VB1

must face the waterl ide!

The VB joint sheet metal m ver| I min
the area of the joint, in the straight sections and also in
the corner area.

Seite 2 von 5

QUELLBANDER - FUGENBLECHE - INJEKTIONSSCHLAUCHE | BAUCHEMIE - DRUCKWASSERDICHTE HAUSEINFUHRUNGEN - BLITZSCHUTZ - SCHALUNGSZUBEHOR

MASTERTEC GmbH & Co. KG
Gewerbegebiet Unterhaid

Im Maintal 13

D-96173 Oberhaid
Ust.-1d.Nr.: DE 812533130

Tel.: +49 (0) 9503 5047-0
Fax: +49 (0) 9503 5047-20
info@Mastertec.eu
www.Mastertec.eu
EORI-Nr.: DE 4774124

Kommanditgesellschaft: Geschaftsfiihrer: Bankverbindung:

HRA 9888, Sitz Oberhaid Rainer Kropfelder Sparkasse Bamberg

Komplementar: BBV Bau- Dipl.-Kffr. Gabriele Kropfelder IBAN: DE24 7705 0000 0810 3458 84
Vertriebs-Verwaltungs GmbH, Felix Kropfelder BIC: BYLADEM1 SKB

HRB 3636, Sitz Oberhaid Jakob Kropfelder, B.Sc.

Amtsgericht Bamberg



MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

To do so, the upper protective foil must be turned back in
the area subsequently to be joined.

Overlap the VB joint sheet metal by at least 6 cm and
press the two ends firmly together.

The joint must be glued over its full height and entire
surface to prevent subsequent water permeation.

There must be no contamination on the adhesive surfaces
that could interfere with bonding.

Secure the joint with one of the fixing clips provided and
fold the protective foil back onto the special coating.

Prepared joints in the straight sections as well as the
corner area.

Once the foundation slab has been concreted, and before
the wall formwork is closed or the double wall elements
have been set up, the remaining protective foil must be
removed.

The concreting of the wall base and corresponding
preparations must be carried out in accordance with the
established technical standards.
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Status: 23.03.2022
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Zakladna

Veskeré rozméry a informace v tomto technickém listu odpovidaji vysledkiim provedenych
laboratornich zkousek. Odchylky od nami stanovenych hodnot v laboratornich podminkach
jsou mozné v diisledku podminek prostiedi a provozu, které nemGzeme ovlivnit. Udaje v
tomto datovém listu plati pouze pro nami dodany vyrobek. Udaje o vyrobku odpovidaji pouze
specifikacim v Némecku. Pfipadné odchylky od specifikaci v dané zemi zde nejsou
zohlednény.

Oznaceni prava

Technické informace odrazeji nase soucasné znalosti oTésnici folie 120 VB1 role. Je urCena
pouze jako informace pro uzivatele. Protoze nezname predpokladané pouziti a podminky
zpracovani, je na uzivateli, aby peclivé zkontroloval, zda je vyrobek vhodny pro zamyslené
Gcely. Vzhledem k riznym komponentdm v misté instalace a tamnim pracovnim podminkam
nem(iZe spole¢nost MASTERTEC poskytnout Zadnou zaruku na vysledek prace. Naroky
vyplyvajici z jakéhokoli pravniho vztahu Ize uznat pouze v pfipadé umysiného jednani nebo
hrubé nedbalosti, a to bez ohledu na zde uvedena prohlaseni nebo ustné poskytnuté rady. V
takovém pfipadé musi uzivatel prokazat, ze spolecnosti MASTERTEC vcas pisemné poskytl
veskeré informace potfebné ke spravnému posouzeni situace pfi instalaci. S vyhradou
nezbytnych specifikaci vyrobku nebo dalsiho vyvoje. Poskytnutim téchto informaci nema
spole¢nost MASTERTEC v umyslu porusit prava tretich stran. V kazdém pfipadé plati
nejnové;jsi datovy list. Plati nase odpovidajici prodejni a dodaci podminky.

Predchozi datové listy jiz nejsou platné

Vytisknout datum 03.07.2024
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